
DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU UE-SZWAJCARIA NR 1/2018

z dnia 3 lipca 2018 r.

zmieniająca załączniki i protokoły do Umowy między Europejską Wspólnotą Gospodarczą 
a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej ubezpieczeń bezpośrednich innych niż ubezpieczenia na 
życie i stwierdzająca, że ustawodawstwo krajowe Umawiających się Stron jest zgodne z tą 

Umową

(2018/C 255/04)

WSPÓLNY KOMITET UE-SZWAJCARIA,

Uwzględniając art. 39 i art. 40 ust. 3 Umowy między Europejską Wspólnotą Gospodarczą a Konfederacją Szwajcarską 
dotyczącej ubezpieczeń bezpośrednich innych niż ubezpieczenia na życie (1) (zwanej dalej „Umową”),

Uwzględniając decyzję nr 1/2001 Wspólnego Komitetu WE-Szwajcaria z 18 lipca 2001 r. zmieniającą załączniki 
i protokoły do Umowy między Europejską Wspólnotą Gospodarczą a Konfederacją Szwajcarską dotyczącą ubezpieczeń 
bezpośrednich innych niż ubezpieczenia na życie stwierdzająca zgodność prawodawstwa krajowego Umawiających się 
Stron z Umową (2)

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Do Unii Europejskiej (zwanej dalej „Unią”) przystąpiły nowe państwa członkowskie, a ich przystąpienie wymaga 
pewnych technicznych zmian załącznika III do Umowy.

(2) Niektóre przepisy prawne przyjęte przez Unię i przez Szwajcarię między 18 lipca 2001 r. a 3 lipca 2018 r. wyma­
gają zmiany załączników i protokołów do Umowy.

(3) Po dokonaniu analizy stwierdzono, że niektóre przepisy prawne przyjęte przez Szwajcarię nie wymagają zmiany 
Umowy,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Na podstawie aktów prawnych, które zostały przyjęte przez Unię i Konfederację Szwajcarską między 18 lipca 2001 r. 
i 3 lipca 2018 r. w sprawie przystąpienia nowych Państw Członkowskich do Unii w Umowie wprowadza się następujące 
zmiany:

1) wykaz dopuszczalnych form prawnych w części B załącznika III do Umowy zostaje zastąpiony wykazem w części 
A do załącznika III dyrektywy 2009/138/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (3);

2) w protokole nr 1 do Umowy wprowadza się następujące zmiany:

a) art. 1 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 1

Definicja marginesu wypłacalności

Marginesem wypłacalności dla zakładów, których siedziba znajduje się na terytorium Unii, jest kapitałowy wymóg 
wypłacalności, o którym mowa w art. 100 i 101 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (*).

(1) Dz.U. L 205 z 27.6.1991, s. 3; AS 1992 1894.
(2) Dz.U. L 291 z 8.11.2001, s. 52; AS 2002 3056.
(3) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dzia­

łalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wypłacalność II) (Dz.U. L 335 z 17.12.2009, s. 1).
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Marginesem wypłacalności dla zakładów, których siedziba znajduje się na terytorium Konfederacji Szwajcarskiej, 
jest kapitał docelowy (Zielkapital), który został zdefiniowany wraz z powiązanymi pojęciami szwajcarskiego testu 
wypłacalności (SST), takimi jak wycena aktywów i zobowiązań oraz kapitał obarczony ryzykiem (Risikotragendes 
Kapital), w Versicherungsaufsichtsgesetz (**) („ustawa o nadzorze ubezpieczeń”) oraz Aufsichtsverordnung (***) 
(„rozporządzenie o nadzorze ubezpieczeń”).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie podejmo­
wania  i  prowadzenia  działalności  ubezpieczeniowej  i  reasekuracyjnej  (Wypłacalność  II)  (Dz.U.  L  335 
z 17.12.2009, s. 1).

(**) Versicherungsaufsichtsgesetz  (ustawa  o  nadzorze  ubezpieczeń  (AS  2005  5269),  ostatnio  zmieniona 
19 czerwca 2015 r. (AS 2015 5339).

(***) Aufsichtsverordnung  (rozporządzenie  o  nadzorze  ubezpieczeń),  (AS  2005  5305),  ostatnio  zmienione 
25 listopada 2015 r. (AS 2015 5413)”;

b) uchyla się art. 2;

c) art. 3 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 3

Definicja funduszu gwarancyjnego

Funduszem gwarancyjnym dla zakładów, których siedziba znajduje się na terytorium Unii, jest minimalny wymóg 
kapitałowy, o którym mowa w art. 128 i 129 dyrektywy 2009/138/UE.

Funduszem gwarancyjnym dla zakładów, których siedziba znajduje się na terytorium Konfederacji Szwajcarskiej, 
jest kapitał minimalny (najniższy poziom interwencji) określony w szwajcarskim teście wypłacalności.”;

d) uchyla się art. 4;

3) ust. 2.3 protokołu nr 3 umowy otrzymuje brzmienie:

„2.3. W odniesieniu do równowartości kwoty franka szwajcarskiego wyrażonego w euro, kurs wymiany jednego 
euro, na potrzeby niniejszej Umowy, wynosi 1,14 franka szwajcarskiego.”.

Artykuł 2

Następujące akty prawne Unii są zgodne z Umową:

— dyrektywa 2009/138/WE,

— rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2015/35, w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
z dnia 17 stycznia 2015 r. (1),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/460 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 20 marca 2015 r. (2),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/461 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 20 marca 2015 r. (3),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/462 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 20 marca 2015 r. (4),

(1) Rozporządzenie  delegowane  Komisji  (UE)  2015/35  z  dnia  10  października  2014  r.  uzupełniające  dyrektywę  Parlamentu  Europej­
skiego i Rady 2009/138/WE w sprawie podejmowania i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wypłacalność 
II) (Dz.U. L 12 z 17.1.2015, s. 1).

(2) Rozporządzenie  wykonawcze  Komisji  (UE)  2015/460  z  dnia  19  marca  2015  r.  w  sprawie  zatwierdzenia  modelu  wewnętrznego 
(Dz.U. L 76 z 20.3.2015, s. 13).

(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/461 z dnia 19 marca 2015 r. w sprawie procedury podejmowania wspólnej decyzji 
w sprawie wniosku o zezwolenie na stosowanie modelu wewnętrznego grupy (Dz.U. L 76 z 20.3.2015, s. 19).

(4) Rozporządzenie  wykonawcze  Komisji  (UE)  2015/4623 z  dnia  19 marca  2015 r.  ustanawiające  wykonawcze  standardy  techniczne 
w odniesieniu do procedur udzielania zezwolenia organu nadzoru na utworzenie spółek celowych (podmiotów specjalnego przezna­
czenia), procedur współpracy i wymiany informacji pomiędzy organami nadzoru w odniesieniu do spółek celowych (podmiotów spe­
cjalnego przeznaczenia), jak również w celu określenia formatów i wzorów formularzy dotyczących informacji, które mają być prze­
kazywane  przez  spółki  celowe  (podmioty  specjalnego  przeznaczenia)  zgodnie  z  dyrektywą  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady 
2009/138/WE (Dz.U. L 76 z 20.3.2015, s. 23).
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— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/498 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 25 marca 2015 r. (1),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/499 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 25 marca 2015 r. (2),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/500 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 25 marca 2015 r. (3),

— decyzja delegowana Komisji (UE) 2015/1602 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej z dnia 
24 września 2015 r. (4),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2011 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 12 listopada 2015 r. (5),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2012 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 12 listopada 2015 r. (6),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2013 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 12 listopada 2015 r. (7),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2014 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 12 listopada 2015 r. (8),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2015 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 12 listopada 2015 r. (9),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2016 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 12 listopada 2015 r. (10),

(1) Rozporządzenie  wykonawcze  Komisji  (UE)  2015/498  z  dnia  24  marca  2015  r.  ustanawiające  wykonawcze  standardy  techniczne 
w odniesieniu do procedury zatwierdzania przez organy nadzoru stosowania parametrów specyficznych dla danego zakładu zgodnie 
z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 79 z 25.3.2015, s. 8).

(2) Rozporządzenie  wykonawcze  Komisji  (UE)  2015/499  z  dnia  24  marca  2015  r.  ustanawiające  wykonawcze  standardy  techniczne 
w odniesieniu do procedur, które mają być stosowane w przypadku zatwierdzania przez organy nadzoru wykorzystania pozycji uzu­
pełniających  środków  własnych  zgodnie  z  dyrektywą  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  2009/138/WE  (Dz.U.  L  79  z  25.3.2015, 
s. 12).

(3) Rozporządzenie  wykonawcze  Komisji  (UE)  2015/500  z  dnia  24  marca  2015  r.  ustanawiające  wykonawcze  standardy  techniczne 
w odniesieniu do procedury, która ma być stosowana przez organy nadzoru przy zatwierdzaniu stosowania korekty dopasowującej 
zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 79 z 25.3.2015, s. 18).

(4) Decyzja delegowana Komisji (UE) 2015/1602 z dnia 5 czerwca 2015 r. w sprawie równoważności obowiązującego w Szwajcarii sys­
temu wypłacalności i systemu nadzoru ostrożnościowego w odniesieniu do zakładów ubezpieczeń i zakładów reasekuracji na pod­
stawie  art.  172 ust.  2,  art.  227 ust.  4  i  art.  260 ust.  3  dyrektywy Parlamentu Europejskiego i  Rady 2009/138/WE (Dz.U.  L  248 
z 24.9.2015, s. 95).

(5) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2011 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w odniesieniu do wykazów jednostek samorządu regionalnego i władz lokalnych, ekspozycje wobec których należy traktować jako 
ekspozycje  wobec  rządu  centralnego  zgodnie  z  dyrektywą  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  2009/138/WE  (Dz.U.  L  295 
z 12.11.2015, s. 3).

(6) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2012 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w  odniesieniu  do  procedur  dotyczących  decyzji  w  sprawie  ustanawiania,  obliczania  i  znoszenia  narzutów  kapitałowych  zgodnie 
z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 295 z 12.11.2015, s. 5).

(7) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2013 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w sprawie odchyleń standardowych dla systemów wyrównania ryzyka w przypadku ubezpieczeń zdrowotnych zgodnie z dyrektywą 
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 295 z 12.11.2015, s. 9).

(8) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2014 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w odniesieniu do procedur i wzorów formularzy na potrzeby przedkładania informacji organowi sprawującemu nadzór nad grupą 
oraz  na  potrzeby  wymiany  informacji  między  organami  nadzoru  zgodnie  z  dyrektywą  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady 
2009/138/WE (Dz.U. L 295 z 12.11.2015, s. 11).

(9) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2015 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w odniesieniu do procedur, które należy stosować przy weryfikacji zewnętrznych ocen wiarygodności kredytowej zgodnie z dyrek­
tywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 295 z 12.11.2015, s. 16).

(10) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2016 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w odniesieniu do indeksu akcji wymaganego na potrzeby symetrycznego dostosowania standardowego wymogu kapitałowego zgod­
nie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 295 z 12.11.2015, s. 18).
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— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2017 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 12 listopada 2015 r. (1),

— decyzja delegowana Komisji (UE) 2015/2290 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej z dnia 
9 grudnia 2015 r. (2),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2450 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 31 grudnia 2015 r. (3),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2451 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 31 grudnia 2015 r. (4),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2452 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 31 grudnia 2015 r. (5),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/165 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 9 lutego 2016 r. (6),

— decyzja delegowana Komisji (UE) 2016/309 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej z dnia 
4 marca 2016 r. (7),

— decyzja delegowana Komisji (UE) 2016/310 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej z dnia 
4 marca 2016 r. (8),

— rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2015/467 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
z dnia 1 kwietnia 2016 r. (9),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/869 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 3 czerwca 2016 r. (10),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1376 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 18 sierpnia 2016 r. (11),

(1) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2016 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w odniesieniu do skorygowanych współczynników służących do obliczania wymogu kapitałowego dla ryzyka walutowego w przy­
padku walut powiązanych z euro zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 295 z 12.11.2015, 
s. 21).

(2) Decyzja delegowana Komisji (UE) 2015/2290 z dnia 5 czerwca 2015 r. w sprawie tymczasowej równoważności systemów wypłacal­
ności obowiązujących w Australii, na Bermudach, w Brazylii, Kanadzie, Meksyku i Stanach Zjednoczonych i mających zastosowanie 
do zakładów ubezpieczeń i zakładów reasekuracji, których siedziba znajduje się w tych państwach (Dz.U. L 323 z 9.12.2015, s. 22).

(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2450 z dnia 2 grudnia 2015 r. wykonawcze standardy techniczne w odniesieniu do 
wzorów formularzy na potrzeby przekazywania informacji organom nadzoru zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 
2009/138/WE (Dz.U. L 347 z 31.12.2015, s. 1).

(4) Rozporządzenie wykonawcze Komisji  (UE) 2015/2451 z dnia 2 grudnia 2015 r.  ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w odniesieniu  do wzorów formularzy  i  struktury  na  potrzeby ujawniania  konkretnych informacji  przez  organy nadzoru zgodnie 
z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 347 z 31.12.2015, s. 1224).

(5) Rozporządzenie wykonawcze Komisji  (UE) 2015/2452 z dnia 2 grudnia 2015 r.  ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w odniesieniu do procedur, formatów i wzorów formularzy dotyczących sprawozdania na temat wypłacalności i kondycji finansowej 
zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/(Dz.U. L 347 z 31.12.2015, s. 1285).

(6) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/165 z dnia 5 lutego 2016 r. ustalające informacje techniczne w odniesieniu do obli­
czania rezerw technicznoubezpieczeniowych i podstawowych środków własnych w odniesieniu do sprawozdań dla dat odniesienia 
od dnia 1 stycznia do dnia 30 marca 2016 r. zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Wypłacalność 
II) (Dz.U. L 32 z 9.2.2016, s. 31).

(7) Decyzja delegowana Komisji (UE) 2016/309 z dnia 26 listopada 2015 r. w sprawie równoważności systemu nadzoru dla zakładów 
ubezpieczeń  i  reasekuracji  obowiązującego  na  Bermudach  oraz  w  sprawie  zmiany  decyzji  delegowanej  Komisji  (UE)  2015/2290 
(Dz.U. L 58 z 4.3.2016, s. 50).

(8) Decyzja delegowana Komisji (UE) 2016/310 z dnia 26 listopada 2015 r. w sprawie równoważności systemu wypłacalności dla zakła­
dów ubezpieczeń i zakładów reasekuracji obowiązującego w Japonii z systemem ustanowionym w dyrektywie Parlamentu Europej­
skiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 58 z 4.3.2016, s. 55).

(9) Rozporządzenie delegowane Komisji ((UE) 2016/467 z dnia 30 września 2015 r. zmieniające rozporządzenie (UE) 2015/35 w zakre­
sie obliczania regulacyjnych wymogów kapitałowych w odniesieniu do kilku kategorii aktywów posiadanych przez zakłady ubezpie­
czeń i zakłady reasekuracji (Dz.U. L 85 z 1.4.2016, s. 6).

(10) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/869 z dnia 27 maja 2016 r. ustalające informacje techniczne w odniesieniu do obli­
czania rezerw technicznoubezpieczeniowych i podstawowych środków własnych w odniesieniu do sprawozdań dla dat odniesienia 
od dnia  31 marca  do dnia  29 czerwca 2016 r.  zgodnie  z  dyrektywą Parlamentu Europejskiego i  Rady 2009/138/WE w sprawie 
podejmowania i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. L 147 z 3.6.2016, s. 1).

(11) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1376 z dnia 8 sierpnia 2016 r. ustalające informacje techniczne w odniesieniu do 
obliczania rezerw technicznoubezpieczeniowych i podstawowych środków własnych w odniesieniu do sprawozdań dla dat odniesie­
nia od dnia 30 czerwca do dnia 29 września 2016 r. zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE w spra­
wie podejmowania i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. L 224 z 18.8.2016, s. 1).
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— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1630 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 10 września 2016 r. (1),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1800 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 12 października 2016 r. (2),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1868 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 21 października 2016 r. (3),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1976 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 16 listopada 2016 r. (4),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/309 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 28 lutego 2017 r. (5),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/812 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 18 maja 2017 r. (6),

— rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1421 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 14 września 2017 r. (7),

— rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1542 w wersji opublikowanej w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej z dnia 14 września 2017 r. (8).

Następujące przepisy prawne Konfederacji Szwajcarskiej są zgodne z Umową:

— ustawa o nadzorze ubezpieczeń (9),

— rozporządzenie o nadzorze ubezpieczeń (10).

(1) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1630 z dnia 9 września 2016 r. ustanawiające wykonawcze standardy techniczne 
w odniesieniu do procedury stosowania środka przejściowego dla podmodułu ryzyka związanego z inwestowaniem w akcje zgodnie 
z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 243 z 10.9.2016, s. 1).

(2) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1800 z dnia 11 października 2016 r. ustanawiające wykonawcze standardy tech­
niczne dotyczące przyporządkowania ocen kredytowych wystawianych przez zewnętrzne instytucje oceny wiarygodności kredytowej 
do obiektywnej skali stopni jakości kredytowej zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 275 
z 12.10.2016, s. 19).

(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1868 z dnia 20 października 2016 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporzą­
dzenia  wykonawczego (UE)  2015/2450 w sprawie  wzorów formularzy  na  potrzeby  przekazywania  informacji  organom nadzoru 
zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (Dz.U. L 286 z 21.10.2016, s. 35).

(4) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1976 z dnia 10 listopada 2016 r. ustalające informacje techniczne w odniesieniu 
do  obliczania  rezerw  techniczno-ubezpieczeniowych  i  podstawowych  środków  własnych  w  odniesieniu  do  sprawozdań  dla  dat 
odniesienia od dnia 30 września do dnia 30 grudnia 2016 r. zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE 
w sprawie podejmowania i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. L 309 z 16.11.2016, s. 1).

(5) Rozporządzenie wykonawcze Komisji  (UE) 2017/309 z dnia 23 lutego 2017 r.  ustalające informacje techniczne w odniesieniu do 
obliczania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i podstawowych środków własnych w odniesieniu do sprawozdań dla dat odniesie­
nia od dnia 31 grudnia 2016 r.  do dnia 30 marca 2017 r.  zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i  Rady 2009/138/WE 
w sprawie podejmowania i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. L 53 z 28.2.2017, s. 1).

(6) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/812 z dnia 15 maja 2017 r. ustalające informacje techniczne w odniesieniu do obli­
czania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i podstawowych środków własnych w odniesieniu do sprawozdań dla dat odniesienia 
od dnia  31 marca  do dnia  29 czerwca 2017 r.  zgodnie  z  dyrektywą Parlamentu Europejskiego i  Rady 2009/138/WE w sprawie 
podejmowania i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. L 126 z 18.5.2017, s. 1).

(7) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1421 z dnia 2 sierpnia 2017 r. ustalające informacje techniczne do celów oblicza­
nia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i podstawowych środków własnych w odniesieniu do sprawozdań dla dat odniesienia od 
dnia  30  czerwca  do  dnia  29  września  2017  r.  zgodnie  z  dyrektywą  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  2009/138/WE  w  sprawie 
podejmowania i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. L 204 z 5.8.2017, s. 7).

(8) Rozporządzenie  delegowane  Komisji  (UE)  2017/1542  z  dnia  8  czerwca  2017  r.  zmieniające  rozporządzenie  delegowane  (UE) 
2017/35 w zakresie obliczania regulacyjnych wymogów kapitałowych w odniesieniu do określonych kategorii  aktywów (przedsię­
biorstwa infrastrukturalne) posiadanych przez zakłady ubezpieczeń i zakłady reasekuracji (Dz.U. L 236 z 14.9.2017, s. 14).

(9) Versicherungsaufsichtsgesetz, (AS 2005 5269), ostatnio zmieniony 19 czerwca 2015 r. (AS 2015 5339).
(10) Aufsichtsverordnung, (AS 2005 5305), ostatnio zmieniony 25 listopada 2015 r. (AS 2015 5413).
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Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia.

Sporządzono w Brukseli w dniu 3 lipca 2018 r.

W imieniu Wspólnego Komitetu

Nathalie BERGER

Przewodniczący
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	DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU UE-SZWAJCARIA NR 1/2018 z dnia 3 lipca 2018 r. zmieniająca załączniki i protokoły do Umowy między Europejską Wspólnotą Gospodarczą a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej ubezpieczeń bezpośrednich innych niż ubezpieczenia na życie i stwierdzająca, że ustawodawstwo krajowe Umawiających się Stron jest zgodne z tą Umową

